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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০০৪ [আজািতক নাারঃ ৩২৩১]

৪৯/ সৃির সূচনা (كتاب بدء الخلق)
পিরেদঃ ১৯৮৯. যখন তামােদর কউ "আমীন" বেল আর আসমােনর ফেরশতাগণও আমীন বেলন এবং এেকর

আমীন অেনর আমীেনর সােথ উািরত হয়, তখন সব নাহ মাফ হেয় যায়

باب اذَا قَال احدُكم آمين. والْملائةُ ف السماء، فَوافَقَت احدَاهما الاخْرى، غُفر لَه ما

ذَنْبِه نم تَقَدَّم

আরবী

ابٍ، قَالهش ناب نع ،ونُسي نرخْبا بٍ، قَالهو ننَا ابرخْبا ،فوسي نب هدُ البدَّثَنَا عح

حدَّثَن عروةُ، انَّ عائشَةَ ـ رض اله عنها ـ زَوج النَّبِ صل اله عليه وسلم حدَّثَتْه انَّها

قَالَت للنَّبِ صل اله عليه وسلم هل اتَ علَيكَ يوم كانَ اشَدَّ من يوم احدٍ قَال ‏ "‏ لَقَدْ

َلع نَفْس تضرذْ عا ،ةقَبالْع موي منْهم يتا لَقشَدُّ مانَ اكو ،يتا لَقكِ ممقَو نم يتلَق

َلع وممهنَا ماو فَانْطَلَقْت ،تدرا ام َلا نجِبي لٍ، فَلَملادِ كبع نب يلالدِ يبع ناب

،ظَلَّتْنقَدْ ا ةابحنَا بِسذَا افَا ،سار تفَعبِ، فَرالنِ الثَّعنَا بِقَراو لاا قتَفسا فَلَم ،ِهجو

فَنَظَرت فَاذَا فيها جِبرِيل فَنَادان فَقَال انَّ اله قَدْ سمع قَول قَومكَ لَكَ وما ردوا علَيكَ،

ثُم َلع لَّمالِ، فَسلَكُ الْجِبم انفَنَاد ،يهِمف تىا شبِم هرمتَاالِ للَكَ الْجِبكَ ملَيا ثعقَدْ بو

ِالنَّب فَقَال ،نيخْشَبالا هِملَيع طْبِقنْ اا تىنْ شا ،تىا شيمكَ فذَل دُ، فَقَالمحا مي قَال

صل اله عليه وسلم بل ارجو انْ يخْرِج اله من اصلابِهِم من يعبدُ اله وحدَه لا يشْرِكُ

بِه شَيىا ‏"‏‏.‏

বাংলা

৩০০৪। আবদুাহ ইবনু ইউসুফ (রহঃ) ... নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সহধিমণী আিয়শা (রাঃ) থেক

বিণত য, একবার িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক িজাসা করেলন, উেদর িদেনর চাইেত কিঠন

কান িদন আপনার উপর এেসিছল? িতিন বলেলন, আিম তামার কওম থেক য িবপেদর সুিখন হেয়িছ, তা

তা হেয়িছ। তােদর চেয় সবেচেয় বশী কিঠন িবপেদর সুখীন হেয়িছ, আকাবার িদন আিম যখন িনেজেক ইবনু

আবেদ ইয়ালীল ইবনু আবেদর কলােলর িনকট পশ কেরিছলাম। আিম যা চেয়িছলাম, স তাঁর জবাব দয়িন।
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তখন আিম এমন িবষ চহারা িনেয় িফের এলাম য, কারনুস সাআিলেব পছা পয আমার িচা লাঘব হয়িন।

তখন আিম মাথা উপের উঠালাম। হঠাৎ দখেত পলাম এক টুকরা মঘ আমােক ছায়া িদে। আিম স িদেক

দৃি িদলাম। তার মেধ িছেলন িজবরীল (আলাইিহস সালাম)।

িতিন আমােক ডেক বলেলন, আপনার কওম আপনােক যা বেলেছ এবং তারা িত উের যা বেলেছ তা সবই

আাহ েনেছন। িতিন আপনার কােছ পাহােড়র (দািয়ে িনেয়ািজত) িফিরশতােক পািঠেয়েছন। এেদর সেক

আপনার যা ইা আপিন তাঁেক কুম িদেত পােরন। তখন পাহােড়র িফিরশতা আমােক ডাকেলন এবং আমােক

সালাম িদেলন। তারপর বলেলন, হ মুহাদ! এসব বাপার আপনার ইাধীন। আপিন যিদ চান, তাহেল আিম

তােদর উপর আখশাবাইন* ক চািপেয় িদব। উের নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, (না, তা হেত

পাের না) বরং আিম আশা কির মহান আাহ তােদর বংশ থেক এমন সান জ দেবন য, যারা এক আাহর

ইবাদত করেব আর তাঁর সােথ কাউেক শরীক করেব না।

English

Narrated `Aisha:

That she asked the Prophet (صلى الله عليه وسلم) , 'Have you encountered a day harder than
the day of the battle) of Uhud?" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) replied, "Your tribes have
troubled me a lot, and the worse trouble was the trouble on the day of
'Aqaba when I presented myself to Ibn `Abd-Yalail bin `Abd-Kulal and he did
not respond to my demand. So I departed, overwhelmed with excessive
sorrow, and proceeded on, and could not relax till I found myself at Qarnath-
Tha-alib where I lifted my head towards the sky to see a cloud shading me
unexpectedly. I looked up and saw Gabriel in it. He called me saying, 'Allah
has heard your people's saying to you, and what they have replied back to
you, Allah has sent the Angel of the Mountains to you so that you may order
him to do whatever you wish to these people.' The Angel of the Mountains
called and greeted me, and then said, "O Muhammad! Order what you wish.
If you like, I will let Al-Akh-Shabain (i.e. two mountains) fall on them." The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "No but I hope that Allah will let them beget children who
will worship Allah Alone, and will worship None besides Him."

ফুটেনাট

*আখশাবাইনঃ দুিট কিঠন িশলার পাহাড়।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

3/3

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3134

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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